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1. Predmet Ugovora
Clanak 1.
Ovim Ugovorom o opskrbi plinom krajnjeg kupca ureduju se odnosi izmedu Opskrbljivata i Kupca
u kojoj Kupac preuzima plin na Cetiri obraéunska mjerna mjesta:

2. Medusobna prava i obveze }
Clanak 2.
Opskrbljivat se obvezuje isporuéivati Kupcu prirodni plin trajno, kontinuirano i nesmetano putem
distributivne plinske mreze, a Kupac se obvezuje Opskrbljivacu plaéati preuzeti plin sukladno ovom
Ugovoru.
Ovaj Ugovor zaklju¢uje se na odredeno vrijeme, te se primjenjuje od 01.10.2020. do 30.09.2021.

Clanak 3.
Ugovorne strane utvrduju podatke o obradunskim mjestima Kupca i pripadajuéim cijenama plina u
prilogu 1. ovog ugovora.

Clanak 4.
Opskrbljiva¢ prirodnim plinom obvezuje se isporucivati Kupcu u periodu iz €lanka 2. ovog ugovora
prema energetskoj suglasnosti i priklju¢nom kapacitetu iz priloga 1 ovog Ugovora.
Potrosnja za razdoblje sklapanja ovog Ugovora navedena je u slijedecoj tablici:
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Opskrbljiva¢ moze smanjiti, ograniiti ili prekinuti isporuku prirodnog plina u slu€aju kriznih stanja
sukladno Uredbi o sigurnosti opskrbe prirodnim plinom i Odluci o proglasenju kriznih stanja,
ograniCenja ili prekida isporuke prirodnog plina, zbog viSe sile (kvarovi na plinskoj distributivnoj
mrezi, redovno odrZavanje transportnog i distributivnog sustava i sl.)

U slu¢aju zahtjeva Kupca za dodatnim koli€¢inama plina i pozitivnog odgovora Opskrbljivada,
Ugovorne strane ¢ée zakljuéiti Aneks ovom Ugovoru u kojem ¢ée definirati uvjete isporuke dodatnih
koli¢ina plina. Aneks Ugovoru treba biti zakljuéen najkasnije 3 (tri) radna dana prije podetka
mjeseca koji prethodi mjesecu isporuke dodatnih koli¢ina Plina.

Zbroj koli¢ina Plina u svakom kalendarskom tromjesecju smatrat ¢e se tromjeseénom koli¢inom
Plina.

Clanak 5.
Opskrbljiva¢ je duzan podatke o kvaliteti prirodnog plina koji isporuc¢uje u distribucijski sustav,
objavljivati na svojim internet stranicama www.komunalije-plin.hr

Clanak 6.
Kupac moze Opskrbljivaéu uputiti pisani Prigovor ukoliko je nezadovoljan postupanjem
Opskrbljivaca, te ukoliko smatra da se kr$e odredbe ovog Ugovora, kao i ostalih zakonskih propisa.
Ukoliko nije zadovoljan pisanim odgovorom Opskrbljivaéa, moze uputiti Prigovor Hrvatskoj
energetskoj regulatornoj agenciji. Kupac moze podnijeti prigovor Opskrbljivadu i sukladno Zakonu o
zastiti potrosaca.

3. Cijena plina i ostale naknade

Clanak 7.
U cijeni plina iz Priloga 1. uracunati su svi troSkovi isporuke plina, a cijena je odredena na osnovu
troSkova nabave, transporta, opskrbne razlike, te distribucije plina.

Cijena opskrbe plinom odredena je tro8kovima nabave, transporta i opskrbne razlike, te za vrijeme
trajanja ovog ugovora iznosi = kn/kWh.

Cijena opskrbe plinom formirana je na bazi te¢aja EUR koji se preracunava po prosje¢nom
srednjem teaju HNB za mjesec koji prethodi mjesecu isporuke, zaokruzenom na 6 (Sest)
decimalnih mjesta.

Cijena je fiksna osim u dijelu tro$kova transporta i distribucije plina koji su odredeni podzakonskim
propisima te su podlozni promjeni.

Tarifne stavke za distribuciju plina odredene su Odlukom o tarifnim stavkama za distribuciju plina
(NN 127/17) prema kojima se svako obradunsko mjerno mjesto Kupca razvrstava u tarifne modele
prema potrosnji u prethodnoj godini, a koji je za Kupca naveden u prilogu 1. ovog Ugovora.
Operater distribucijskog sustava ¢e na pocetku svake godine utvrditi tarifni model kupca za tekuéu
godinu, a na osnovu potrodnje u prethodnoj godini. Vazeée tarifne stavke za distribuciju plina na
dan sklapanja ovog Ugovora za Vasa prodajna mjesta iznose ( kn/kWh).

Cijena plina ne sadrzi troSarine na plin i PDV koji se zasebno iskazuju na racunu.

Sukladno vazeéim visinama tarifnih stavki za distribuciju plina, Kupac je duzan platiti fiksnu
mjeseénu naknadu (TS2) za svako obradunsko mjerno mjesto, a na koje se obracunava PDV.
Cijena plina sa pripadaju¢im stavkama TS1 i TS2 za svako potroSno mjesto Kupca navedena je u
Prilogu 1. ovom Ugovoru i sastavni je dio ovog Ugovora.



Clanak 8.
Energija za obradun izraunava se mnozenjem obujma plina u Sm3 i pretvorbenim faktorom
9,2607, te se izrazava u kWh.
Ukoliko se stvarno izmjerena donja ogrijevna vrijednost plina razlikuje od standardne, energija
prirodnog plina izraCunava se mnozenjem donje ogrijevne vrijednosti za obradunsko razdoblje —
Hds (kWh/Sm3) i obujma (koli¢ine) preuzetog plina u Sm3, sukladno o€itanju operatera
distribucijskog sustava.

4. Obraéun i naplata plina ;
Clanak 9.

Obracun isporucenog plina obavlja Opskrbljivaé na temelju potro$nje plina u obradunskom
razdoblju, cijene plina, naknada i ostalih davanja propisanim posebnim propisima, te krajnjem
kupcu ispostavlja racun za isporuceni plin.

Potrosnja plina je isporuéena energija plina utvrdena iz podataka koje je opskrbljivaéu dostavio
operater distribucijskog sustava na koji je priklju¢en Kupac, sukladno Mreznim pravilima plinskog
distribucijskog sustava, te sukladno odredbama ovog Ugovora.

U slu€aju neispravnosti ili nepristupaénosti mjernog mjesta operater distribucijskog sustava ¢e
izvrsiti procjenu na temelju potrosnje u istom periodu protekle godine, a ukoliko to nije moguée na
osnovu potrosnje u prvom prethodnom obracunskom razdobiju.

Clanak 10.
Obradunsko razdoblje iznosi jedan mjesec.
Racdun za isporuceni plin Opskrbljiva¢ ispostavlja Kupcu sa zadnjim danom obra¢unskog razdoblja i
rokom dospije¢a od 15 dana od dana ispostavijanja raduna.
Prigovor na radun za obradunsko razdoblje podnosi se pisanim putem u roku od 8 dana od dana
primitka raéuna.

Clanak 11.
Ukoliko Kupac ne zaprimi raun za isporuceni plin, duzan je o tom izvijestiti Opskrbljiva¢a. Ukoliko
Kupac do 20-tog u mjesecu ne izvijesti Opskrbljivaca da nije zaprimio rac¢un za protekli mjesec,
smatra se da je isti zaprimljen. Obavijest Opskrbljivacu o tom podnosi se pisanim putem. Na
zahtjev Kupca Opskrbljiva¢ je duZzan ponovo izdati ispostavljeni raun.

Clanak 12.
Kupac se obvezuje platiti raCun za isporuéeni plin, u rokovima i iznosima navedenim u
ispostavljenim racunima. Kupac moze izvrsiti placanje racuna putem svih pravnih osoba koju su
ovlastene za poslove platnog prometa.

5. Nepodmirivanje obveza za plin, obustava i nastavak isporuke

Clanak 13.

Ukoliko Kupac ne plati radun u naznacenim rokovima, duzan je do konacne naplate platiti vazecu
zakonsku zateznu kamatu.

Ukoliko Kupac ne plati dospjelu novéanu obvezu, Opskrbljivaé ¢e Kupcu dostaviti Opomenu, a
ukoliko Kupac ne podmiri svoje obveze niti nakon naznacenog roka, Opskrbliiva¢ ¢e Kupcu
dostaviti Obavijest o obustavi isporuke plina koja ¢e se provesti ukoliko Kupac ne podmiri u danim
rokovima dospjele obveze.

Nakon obustave isporuke plina, Kupac nakon podmirenja svih tro8kova za predmetno obracunsko
mjesto, zajedno sa troskovima obustave i nastavka isporuke plina, ima pravo zatraziti nastavak
isporuke plina.



6. Neovlastena potrosnja plina
Clanak 14.

Opskrbljivaé ima pravo obustaviti isporuku prirodnog plina u slu¢aju kada se Kupac ne pridrzava
odredbi ovog ugovora, te u slu¢aju neovlastene potrodnje.

Pod neovladtenom potroSnjom plina podrazumijeva se preuzimanje plina bez (mimo) mjernog
mjesta, putem plinomjera na kojemu su vrdene preinake, odnosno koji je onesposobljen za
ispravan rad, kada je priklju¢enje na distribuciji sustav izvr§io bez odobrenja operatera
distribucijskog sustava, kada Kupac ne dozvoli operateru distribucijskog sustava pristup mjernom
mjestu, u slu€aju skidanja ili oste¢enja plombe distributera, u sluéaju kada Kupac odbije —
onemoguci operateru distribucijskog sustava pristup mjernom mjestu, odnosno priklju¢ku radi
utvrdivanja — kontrole neovlastene potrodnje plina, davanja netoénih podataka Opskrbljivacu ili
operateru distribucijskog sustava.

Clanak 15.

Naknadu za neovlastenu potrosnju Kupac je duzan platiti operateru distribucijskog sustava, a
prema zasebno ispostavljenom radunu. Za obraéun naknade koristi se vrijeme neovlastene
potroSnje, kao i svi vezani tro$kovi uz utvrdivanje i otklanjanje neovlastene potrosnje plina
operatera distribucijskog sustava. Naknada za neovlastenu potrosSnju plina utvrduje sukladno
Mreznim pravilima distribucijskog sustava.

U cilju onemoguc¢avanja daljnje neovlastene potrosnje plina, operater distribucijskog sustava moze
izvrsiti zamjenu plinomjera ili izmjestanje mjernog mjesta, a troSkove snosi Kupac.

7. Prestanak i raskid Ugovora }
Clanak 16.

Ugovor prestaje istekom roka iz ¢lanka 2. ovog Ugovora, te nakon podmirenja svih nov€anih
obveza koji proizlaze iz ovog ugovora, raskida ugovora kako je to odredeno Opéim uvjetima za
opskrbu plinom. Novi kupac, odnosno viasnik gradevine ima pravo na sklapanje novog ugovora
nakon podmirenja svih nov€anih obveza na tom obradunskom mjernom mjestu.

Visa sila znadci svaki u€inak koji sprije¢ava provedbu obveza ugovorne strane temeljem ili sukladno
ovom UGOVORU, pod uvjetom da taj negativan uéinak nije nastao zbog propusta i/ ili nemara
ugovorne strane pri odrzavanju, te vodenju ispravnosti rada objekata KUPCA i sve potrebne
opreme za provedbu obveza po ovom UGOVORU sukladno MREZNIM PRAVILIMA
TRANSPORTNOG SUSTAVA, odnosno vazeéim standardima i zakonima u RH kao i tehnicke
prakse. Nadalje da KUPAC nije mogao sprijediti, prevladati ili ispraviti taj negativni u€inak u cijelosti
ili djelomiéno, $to ¢e dokazati dokumentacijiom OPSKRBLJIVACU sukladno propisanim
procedurama, s tim da se podrazumijeva da briga obuhvaé¢a mjere i postupke na zastiti objekata i
potrebne opreme.

Nadalje vi$a sila podrazumijeva dogadaj izvan razumne kontrole OPSKRBLJIVACA koji nije mogao
razumno izbjedi ili savladati i koji onemoguéava OPSKRBLJIVACU da izvrsi ili omoguéi izvréenje
svojih obveza isporuke ili preuzimanja, ukljucujuéi, ali bez ograni¢enja, jednu ili viSe od sljedeéih
stavki:

e kvar komunikacijskih ili kompjutorskih sustava mjerodavnog/ih Mreznog/ih operatora
transportnog sustava, $to onemoguéava OPSKRBLJIVACU koji se poziva na Visu silu da
izvrsi svoje obveze isporuke ili prihvata; ili

e mijerodavni Mrezni operator(i) transportnog sustava nije odgovorio na sve napore
OPSKRBLJIVACA da komunicira s tim Mreznim Operatorom/ima transportnog sustava; ili

e u sludaju da je rezervirani transportni kapacitet OPSKRBLJIVACA ograni¢en ili prekinut
zbog viSe sile, planiranog ili neplaniranog odrzavanja u slu¢aju kvara i sli¢no,
OPSKRBLJIVAC ée biti osloboden od svojih obveza isporuke, a KUPAC ée biti osloboden
od svojih obveza prihvata; ili

e U sluéaju znadajnih poremecaja protoka u Eurostream plinovodu.



Svi dogadaiji i okolnosti koji se dogode, nakon Sto ovaj Ugovor stupi na snagu, zbog neizbjeznih
¢injenica izvanredne prirode, izvan volje i kontrole ugovornih strana i koji izravno sprjecavaju
ispunjenje obveza iz ovog Ugovora u cijelosti ili djelomi¢no, smatraju se nastupima vise sile.

Kao slucajevi viSe sile smatraju se svi dogadaji i okolnosti koje Ugovorne Strane, da su ih i mogle
predvidjeti, ne bi mogle sprijediti, i na koje Ugovorne Strane nisu bile u moguénosti utjecati, niti
umanjiti, otkloniti ili ukinuti njihovo djelovanje, a to su, pored ostalih, elementarne nepogode
(potres, poplava, udar groma, oluja, susa, djelovanje leda i dr.), epidemije, rat, pobuna, sabotaza,
kao i svi drugi dogadaji i okolnosti koje bi mogle nastati tijekom trajanja ovog UGOVORA sukladno
odredbama zakona koji regulira obvezne odnose.Ugovorna strana koja tvrdi da je pogodena visom
silom obvezna je bez odlaganja izvijestiti drugu ugovornu stranu, najkasnije u roku od tri (3) dana
od nastupa vise sile. Navedena obavijest mora sadrzavati dokaz o nastupu i prirodi tih okolnosti,
datumu pocetka i prestanka, te njihovim posljedicama.

Tijekom djelovanja vise sile i OPSKRBL.;IVAC i KUPAC oslobodeni su ugovornih obveza u smislu
isporuke plina od strane OPSKRBLJIVACA i preuzimanja istog od strane KUPCA.

U slu€aju da nastup viSe sile opisan u prethodnom tekstu traje duze od jedan (1) mjesec nakon
nastupa, Ugovorne Strane Ce, po isteku tog roka, zajednicki odluéiti pod kojim okolnostima ée se
nastaviti realizacija dijela ovog UGOVORA koji je zahvaéen dogadajem vise sile ili ¢e nakon
dodatnog razdoblja, koje ¢e zajednicki dogovoriti, raskinuti dio UGOVORA koji je zahvacéen
dogadajem vide sile.

Dogadaiji vise sile izri€ito ne ukljuduju sljedeée okolnosti, osim ako nastaju izravno iz dogadaja vise
sile:

e kasnjenje s isporukom strojeva, opreme, materijala, rezervnih dijelova i potro$ne robe,
kasnjenje s provedbom ugovornih obveza ugovorne strane,
redovito habanje materijala i opreme ili kvar na opremi,
Strajkove, obustave rada ili zastoje lokalne prirode koji nisu na razini drzave.

Radi izbjegavanje sumnje, povecéanja ili smanjenja cijena prirodnog plina ne predstavljaju Visu silu.

Ugovor se raskida i u sluéaju promjene vlasnistva gradevine ili samostalne uporabne cjeline. U tom
slu€aju Kupac je duzan u roku od 30 dana od dana promjene vlasni$tva podnijeti zahtjev za raskid
ugovora, uz dostavu odgovarajuce isprave o promjeni vliasnistva.

Novi kupac, odnosno vlasnik gradevine ima pravo sklopiti novi ugovor o opskrbi nakon sto se
podmire sve nov€ane obveze proizasle iz ovog ugovora za obradunsko mjerno mjesto za koje se
podnosi zahtjev.

U slucaju raskida ovog ugovora od strane Kupca prije ugovorenog roka vazenja ugovora, a zbog
postupka promjene opskrbljiva¢a ili drugih razloga na strani kupca, Kupac je duzan Opskrbljivacu
podnijeti zahtjev za raskid i prije raskida platiti sve nepreuzete koli¢ine plina po cijeni iz Priloga 1.
ovog Ugovora, ako nisu nastupili jedan ili viSe ucinaka vise sile, ili prestanak preuzimanja
kaptaznog plina.

Ukoliko dode do prestanka preuzimanja kaptaznog plina, Kupac ima pravo na trenutni raskid
Ugovora bez placanja ugovorne kazne.

Nepreuzete koli¢ine plina su jednake razlici ugovorenih koli¢ina plina iz Clanka 4. ovog Ugovora.
Radun za nepreuzete koli¢ine plina Opskrbljivaé ¢e izdati Kupcu 8 dana nakon provedenog
postupka promjene opskrbljivaca.

8. Prijelazne i zavr$ne odredbe
Clanak 17.
Sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora, ugovorne strane ¢e pokusati rijesiti dogovorom, a u
slu€aju da to nije mogucée ugovara se mjesna nadleznost Trgovackog suda u Bjelovaru.



Clanak 18.
Sklapanjem ovog Ugovora, ugovorne strane se obvezuju da tijekom vazenja Ugovora u cijelosti
prihvacaju odredbe vaZeceg Zakona o energiji, Zakona o trZiStu plina i podzakonskih akata (Opéih
uvjeta opskrbe plinom, Mreznih pravila distribucijskog sustava, MreZnih pravila transportnog
sustava, Pravila o organizaciji trzista plina, Metodologije utvrdivanja tarifnih stavki za transport
prirodnog plina, Metodologije utvrdivanja tarifnih stavki za distribuciju plina, Metodologije
utvrdivanja cijene nestandardnih usluga za transport plina, distribuciju plina, skladistenje).

Clanak 19.
Ugovorne Strane suglasno utvrduju da ¢e se dokumenti i informacije vezane za ovaj UGOVOR i
njegovu realizaciju, kao i dokumenti i informacije vezane za drugu Ugovornu Stranu i njeno
poslovanje koje je jedna Ugovorna Strana primila ili dobila u bilo koje vrijeme od druge Ugovorne
Strane na bilo koji nadin, smatrati poslovnom tajnom i da se kao takve nece otkrivati ili uginiti
dostupnima tre¢im stranama niti koristiti u svrhe koje izlaze izvan okvira izvr§enja ovog
UGOVORA.
Ova obaveza Cuvanja povjerljivosti podataka ne odnosi se na slijedece informacije:
- javno poznate informacije, ili naknadno javno obznanjene informacije — osim ukoliko je povjerljiva
informacija objavljena namjerom ili propustom Ugovorne Strane koja je informaciju dobila, ili
- informacije koje je Ugovorna Strana koja dobiva informacije dobila od neke trece strane koja nije
vezana obvezom Cuvanja povijerljivosti tih informacija, ili informacije koje se objavljuju ili otkrivaju u
skladu sa zakonom, burzovnim propisima ili nalogom nekog drugog nadleznog tijela u mjeri u kojoj
to otkrivanje propisuje zakon
- Stranka koja je neovlasteno ucinila dostupnom informaciju koja se po ovom UGOVORU smatra
povjerljivom, odgovara drugoj Ugovornoj Strani za time pretrplienu $tetu
- obveza Cuvanja povjerljivosti podataka, ostaje na snazi 2 (dvije) godine nakon prestanka vazenja,
odnosno raskida ovog UGOVORA.

Clanak 20.
Ovaj Ugovor sastavljen je u dva istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po
jedan (1) primjerak.

U BPurdevcu,

ZA OPSKRBLJIVACA: ZA KUPCA:

Direktor: Direktor:
Tomislav Kolari¢, dipl.oec.




